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DIGITUS® UPS interactiva em linha, 600 VA/360 W

DN-170063

EAN 4016032441342

UPS interactiva em linha, 600VA/360W Bateria 12V/7Ah x1, 2x saída
CEE 7/7, RJ-11, LED

Os sistemas UPS DIGITUS® Line-Interactive fornecem uma alimentação
ininterrupta de energia num tamanho compacto e com um excelente
controlo por microprocessador, o que garante uma elevada fiabilidade.
Proteja o seu equipamento de escritório ou comercial contra a perda de
dados e danos causados por falhas na rede eléctrica ou por falhas de
energia. Os dispositivos UPS são fáceis de utilizar e oferecem o máximo
desempenho e segurança. Caraterísticas como a proteção contra
sobrecarga, descarga e sobrecarga, uma função de arranque a frio e
propriedades de poupança de energia, bem como um sistema de alarme
acústico são apenas algumas das vantagens dos sistemas UPS DIGITUS®
Line-Interactive.

Oferece uma proteção fiável contra a perda de dados e danos
causados pela tensão no escritório e no escritório em casa

• Ligação: 2x tomadas com contacto de terra, 2x RJ11, 1x USB 2.0 tipo B
• Capacidade: 600 VA/360 W
• Tensão de entrada: 230 VAC
• Gama de tensões: 162-290 VAC
• Gama de frequências: 50 Hz (deteção automática)
• Tensão de saída: 230 VAC ± 10%
• Regulação AC (modo de bateria): 10%
• Gama de frequências (modo de bateria): 50 Hz ± 1%
• Tempo de transferência típico: 2-6 ms

• Forma de onda (modo de bateria): Onda sinusoidal simulada
• Bateria: 12V/7Ah x 1
• Tempo de carregamento típico: 6-8 horas para restaurar 90% da

capacidade
• Sons de alarme: modo de bateria (soa a cada 10 segundos), estado

de bateria fraca (soa a cada segundo), sobrecarga (soa a cada 0,5
segundos), erro (soa continuamente)

• Humidade: 0-95% HR @ 0 °C até +40 °C (sem condensação)
• Nível de ruído: inferior a 40 dB
• Conversor Buck/boost para estabilizar a tensão
• Reinício automático enquanto a tensão está a ser restabelecida
• Dimensões (AxLxP): 142 x 101 x 298 mm
• Peso: 4,35 kg

Attributes

• Installation: Desktop
• Installation: Desktop
• Plug: CEE7/7
• Power: 600VA – 1000VA
• Technology: Line-interactive

Package contents

• UPS
• QIG
• Cabo USB
• Cabo RJ11

Logistics

Number
(pcs)

Weight
(kg)

Depth
(cm)

Width
(cm)

Height
(cm)

cm³

Packaging Unit Carton 4 18.00 36.50 30.00 44.10 48,289.50

Packaging Unit Inside 1 4.50 35.00 14.20 21.30 10,586.10

Packaging Unit Single 1 4.50 35.00 14.20 21.30 10,586.10

Net single without
Packaging 1 4.20 29.80 10.10 14.20 0.00
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Safety notes
• O sistema UPS tem de estar completamente seco antes de ser instalado. Deixe o sistema UPS aclimatar-se durante, pelo menos, duas horas, para se

adaptar ao ambiente.
• Proteja o sistema UPS da água ou da humidade.
• Evite a exposição direta à luz solar ou a colocação perto de fontes de calor.
• Não bloqueie as aberturas de ventilação da caixa.
• Não ligue aparelhos ou dispositivos que possam sobrecarregar o sistema.
• Coloque os cabos de forma a que ninguém possa pisá-los nem tropeçar neles.
• Não ligue aparelhos domésticos às tomadas de saída do sistema UPS.
• Ligue o sistema UPS apenas a uma tomada com ligação à terra e de fácil acesso.
• Utilize apenas cabos de alimentação com certificação VDE e marcação CE na entrada e nas saídas.
• Nunca desligue o cabo de alimentação durante o funcionamento, pois isso anularia a ligação à terra de proteção do sistema UPS e de todas as cargas

ligadas.
• O sistema UPS dispõe de uma fonte de alimentação interna própria. As tomadas de saída ou os terminais de saída do sistema UPS podem estar sob tensão

mesmo quando o sistema UPS não está ligado à rede elétrica do edifício.
• Para desligar completamente o sistema UPS, prima primeiro a tecla OFF/Enter para desligar da rede elétrica.
• Atenção – Risco de choque elétrico. Mesmo após a desconexão do aparelho da rede elétrica, os componentes no interior do sistema UPS continuam
ligadosà bateria. Existe o risco de choque elétrico.
• Apenas as pessoas que tenham conhecimentos suficientes sobre baterias e as medidas de segurança necessárias podem substituir as baterias e

supervisionar o funcionamento.
• Atenção – Risco de choque elétrico. O circuito da bateria não está isolado da tensão de entrada. Podem ocorrer tensões perigosas entre os terminais da

bateria e o solo. Antes de tocar, certifique-se de que não existe tensão!
• Ao substituir as pilhas, utilize o mesmo número e o mesmo tipo de pilhas.
• Não abra nem destrua as pilhas. O eletrólito que vazar pode causar lesões na pele e nos olhos e pode ser tóxico.
• O aparelho só pode ser aberto e reparado por um técnico qualificado.

EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schüffel 3
Lüdenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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